Kontakt Thomas Reinhart

E-Mail reinhart@pke.ch
= +41 44 287 92 32
Fax +41 44 287 92 35

An die der PKE Pensionskasse Energie Genos-
senschaft angeschlossenen Unternehmen, deren
Delegierte und Mitglieder der Vorsorgekommis-
sionen

Zurich, 25. Mai 2009

Informationsanlasse
Sehr geehrte Damen und Herren

An der Delegiertenversammlung vom 25. September
2009 unterbreitet der Verwaltungsrat Massnahmen

zur Starkung des finanziellen Gleichgewichtes (Sanie-

rungsmassnahmen). Dazu haben wir Sie am 17. April
2009 zur Vernehmlassung eingeladen. Fir die einge-
gangenen Stellungnahmen und lhr Engagement bei
der Beurteilung der vorgeschlagenen Massnahmen
danken wir lhnen an dieser Stelle bestens.

Die eingegangenen Fragen haben uns gezeigt, dass
die Grunde fur die Sanierungsmassnahmen und ihre
Wirkung noch detaillierter erlautert werden mussen.

Aufgrund der Eingaben und Vorschlage hat sich der
Verwaltungsrat entschlossen, eine Modifizierung der
Vorschlage zu den Sanierungsmassnahmen zu pru-
fen.

Wir laden Sie daher herzlich zu einer weiteren Runde
von Informationsanlassen ein. An diesen werden wir
Uber die allenfalls modifizierten Massnahmen infor-
mieren und mit konkreten Beispielen und Erlauterun-
gen die Wirkung und die Griinde der Massnahmen
aufzeigen.

Die Anlasse finden in der Deutschschweiz, im
Welschland und im Tessin statt:

29. Juni 2009, 09:30 Uhr, Olten (Deutsch)
1. Juli 2009, 09:30 Uhr, Bellinzona (Franzdsisch)
2. Juli 2009, 09:30 Uhr, Vevey (Franzésisch)

Aux entreprises affiliées a la CPE Caisse Pension
Energie société coopérative, a leurs délégués et
aux membres des commissions de prévoyance

Zurich, le 25 mai 2009

Journées d’'information
Mesdames, Messieurs,

A I'assemblée des délégués du 25 septembre 2009,
le Conseil d’administration soumettra des mesures
visant a consolider I'équilibre financier (mesures
d’assainissement). Nous vous avons invités a vous
prononcer a ce sujet le 17 avril 2009. Nous vous re-
mercions cordialement des prises de positions qui
nous sont parvenues et de votre appréciation trés
opportune des mesures proposées

Les questions regues ont montré que les raisons pré-
sidant aux mesures d’assainissement et leur effet
meéritaient encore quelques explications détaillées.
Compte tenu des suggestions et des propositions, le
Conseil d’administration a décidé d'étudier un amen-
dement des propositions propres aux mesures
d’assainissement.

Nous vous invitons donc cordialement a une nouvelle
série de journées d'information. Nous y exposerons le
détail des mesures éventuellement amendées, ainsi
gue des exemples concrets, et nous y expliquerons
I'effet et les raisons de ces mesures .

Les séances se tiendront en Suisse alémanique, en
Suisse romande et au Tessin :

29 juin 2009, 09 h 30, Olten (allemand)
1% juillet 2009, 09 h 30, Bellinzona (francais)
2 juillet 2009, 09 h 30, Vevey (francais)
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Néhere Angaben entnehmen Sie bitte dem beigefig-
ten Programm. Melden Sie sich bitte mindestens funf

Seite/page 2

Pour des plus amples informations, veuillez vous réfé-
rer au programme joint. Veuillez vous inscrire cing

Tage vor dem entsprechenden Anlass an. Sehr gerne jours au moins avant la date de votre choix. Nous

nehmen wir auch lhre Anregungen und Fragen ent-
gegen. Wir freuen uns, Sie an einer Tagung person-

lich begriissen zu diirfen.

Freundliche Grisse

PKE Pensi Pskasse Energie Genossenschaft
A (. ‘
2
- -/
nbgrger

Ronald Schnurre Thomas Relnhart

P.S.: Bitte leiten Sie diese Einladung auch an die
Mitglieder der Vorsorgekommission lhres Un-
ternehmens weiter (die Delegierten erhalten
diese personlich zugestellt). Sie finden die Ein-
ladung auch zum Download in der Rubrik "Ak-

tuelles" unter www.pke.ch.

prendrons note avec plaisir de toute suggestion ou
question. Dans l'attente de votre visite, nous vous
prions d’'agréer, Mesdames, Messieurs,

I'expression de nos salutations les meilleures.

CPE Caissg Pension Energie souete coopérative

/ / —
d
Ronald SCI wrren Ige Thomas Reinhart

P.-S.: Veuillez faire suivre cette invitation aux mem-

bres de la commission de prévoyance de votre
entreprise (les délégués la recoivent personnel-
lement). Vous trouverez aussi l'invitation a télé-
charger a la rubrique « Actualité » sur le site
www.pke.ch.
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Informationsveranstaltungen
der PKE Pensionskasse Energie Genossenschaft

Orte und Daten

Montag, 29. Juni 2009, 09:30 - 12:00 Uhr
Hotel Arte, Riggenbachstrasse 10, Olten, Deutsch
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Mittwoch, 1. Juli 2009, 09:30 - 12:00 Uhr
Sala del Consiglio Comunale, Bellinzona, Franzdsisch

Id YSSYD
J19H3INI NOISN3Id 30 3SSIVD

Donnerstag, 2. Juli 2009, 09:30 - 12:00 Uhr
Astra Hotel Pavillon, Place de la Gare 4, Vevey, Franzdsisch

Programm

VIDHINT INOISN

Begriissung

Resultate der Vernehmlassung und eingegangene Sachantrage

1.

2

3. Modifizierter Vorschlag des Verwaltungsrates
4. Beispiele und Vorstellung Berechnungs-Tool
5

Fragen und Unterlagen

Zielgruppe

e Geschaftsleitungsmitglieder, Personalchefs, Verantwortliche fiir Personal und Vorsorge
der der PKE Pensionskasse Energie angeschlossenen Unternehmen

e Delegierte der PKE Pensionskasse Energie

e Mitglieder der Vorsorgekommissionen der der PKE Pensionskasse Energie angeschlos-
senen Unternehmen

Organisation

Die Teilnehmerzahl ist beschrankt. Sie erhalten nach Eingang Ihrer Anmeldung eine
Teilnahmebestatigung mit Lageplan des Veranstaltungsortes per E-Mail.

Wir freuen uns, wenn Sie im Anschluss an die Veranstaltung Zeit haben, am Apéro teil-
zunehmen. Ganz herzlich laden wir Sie dazu ein.

Die Tagungskosten gehen zu Lasten der PKE (ohne Anreise).

Zurich, 22 Mai 2009 rt
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Anmeldung 2
Informationsveranstaltungen Juni/Juli 2009 g5
Anmeldeschluss ist fiinf Tage vor dem entsprechenden Anlass. A
o 2
Ich melde mich fur den folgenden Informationsanlass der PKE an: - E
g2
= O
v =
O Montag, 29. Juni 2009, 09:30 Uhr, Olten (Deutsch) L m
=
O Mittwoch, 1. Juli 2009, 09:30 Uhr, Bellinzona (Franzdsisch) 3 ;
5 m
O Donnerstag, 2. Juli 2009, 09:30 Uhr, Vevey (Franzdsisch) =
o
=

Ich nehme am Apéro teil.

O Ja O Nein

NAME ...ooovviiiiiiiiii VOINAIME ....ovvviiiiiiiiiiiiiiriiriiirrre
UNTEIMENIMEN ...ttt e e e e e e et et e e e e e e e et e e e e e e e e esnrreeeeenaaa
L] ] (o o
Strasse, NI . .o PLZ, Ot e
Telefon ... E-Mail ..o

Bitte das Anmeldeformular in Blockschrift ausfilllen und an 044 287 92 99 faxen oder per
Post an die PKE senden. Gerne nehmen wir die Anmeldung auch als E-Mail an info@pke.ch
entgegen.

PKE Pensionskasse Energie Genossenschaft
Frau M. Sauter/Frau S. Sanchez
Freigutstrasse 16

8027 Zirich

Telefon 044 287 92 92
Fax 044 287 92 99

E-Mail info@pke.ch

22.05.2009
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